Can tenden çıktıktan sonra kıymeti yoktur. Hayatta iken maddeden ve masivadan sıyrılmak lâzımdır. 243. GAZEL 1) Nihâl-i servdür kaddün kaşun nün ol nihâl üzre Misâl-i nokta-i nüm hâlün ol müşgin hilâl üzre (Boyun servi fidanıdır, kaşın da o nihal, fidan üzerinde "nün" dur. Benin o siyah hilâl üzerinde nân'un noktası gibidir. ) Nihâl "fidan" kelignesinin baş harfi "nün" dur. Eski yazıda nün'un üzerinde bir nokta vardır. Kaş şekli bakımından "..." harfine benzetiliyor. Ben ise nun'un noktası oluyor (Nün bir nev'i yazıda "..." şeklinde de yazılır.) Müşgin hilâl, siyah, hilâl şeklinde kaştır. Şâir bu gazelinde nokta, ben yazı üzerinde sa'atlar yapıyor. 2) Olup hâyran götürmen hatt u hâlünden nazar güyâ Gözüm merdümleridür noktalar ol hatt u hâl üzre (Hayran olup hat ve halinden gözümü ayırmam. O hat üzerindeki benler, sanki benim gözbebeklerimdir.) Hayran, afyon ve esrar sarhoşudur. "Hat" toza, gubara benzetiliyor. Gubarın bir ma'nâsı da afyon demektir. Hal "ben" ise burada yutulan afyon yuvarlağıdır. Hayran olunca kendinden geçer, uzuvları hareket etmez. (Ben hayran olup da hat ve hali gözden kaybetmem. Hat'taki "ha" harfi üzerindeki nokta ile hal'deki "ha" üzerindeki noktalar sanki benim iki gözbebeğimdir. Onlardan yani hat ve halden ayrılmaz) derken hem bu iki harften noktanın ayrılamayacağını, hem de hattın yani ayva tüylerinin ve hâlin onca çok güzel olduğunu anlatmış oluyor. 3) Ham etdün kametüm ger terk-i ser kıldumsa ma'zürem i Ne 'özrüm var eger derlerse olmaz nokta dâl üzre (Belimi büktün. Eğer başımı terkettimse ma-zürum. Eğer "dal" harfi üzerinde nokta olmaz derlerse kusur benim mi?) Dal harfi eski yazıda şu şekildeir "..." beli bükülmüş gibidir. Dal ie ğlmkeğ 